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vos paroles, qui me faisait du bien; vraiment
on devrait en ecrivant mettre des notes au-
dessus des mots; car maintenant lire une let-
fre ¢’est eomme regarder un portrait: point
de vie, point de mouvement; U'expression
d’une pensée immuable, quelque chose qui
sent la mort!... .

Jetais & Ilapcroe cexo, lorsque Alexis
est arrivé. Quand j'en ai regu la nouvelle, je
suis devenu presque fou de joie; je me suis
surpris discourant avec moi-méme, riant, me
serrant les mains l'une lautre: je suis re-
tourné en un moment & mes joies passées; j’ai
sauté deux années terribles, enfin... Je l'ai
trouvé bien changé votre frére, il es gros
comme j'étais alors; il est rose, mais toujours
sérieux, pausé; pourtant nous avons ri com-
me des fous la soirée de notre entrevue—et
Dieu sait de quoi?

ites moi, jai cru remarquer qu’il a du
tendre pour m-lle Catherine Souchkoff... est-
ce que vous le savez? Les oncles de mamselle
auraient bien voulu les marier!... Dieu preser-
vel.. Ceite femme est une chauve souris, dons
les ailes s’accrochent a tout ce qu’ils rencon-
trent!—il y eut un temps ou elle me plaisait,
maintenant elle me force presque de lui faire
la cour.. mais, je ne sais, il y a quelque cho-
se, dans ses maniéres, dans sa voix, quelque
chose de dur, de saccadé, de brisé, qui re-
pousse; tout en cherchant & lui plaire on
trouve du-plaisir & la comprometter, de la
voir s’embarasser dans ses propres filéts.

Herivez-moi de grace, chere amie, mainte-
nant que tous nos différents sont reglés, que
vous n'avez plus & vous plaindre de moi, car
je pense avolr été assez sincére, assez sou-
mis dans cette lettre pour vous faire oublier
mon crime de lése—amitié!.. Je voudrais bien
vous revoir encor; au fond de ce dessein,
pardonnez, il git une pensée égoiste: c’est
que prés de vous je me retrouverais moi-
méme, tel que j'étais autrefois, confiant, riche,
d’amour et de dévouement; riche enfin de
tous les biens, que les hommes ne peuvent
nous oOter et que Dieu m'a 6t6, lui! — Adieq,
adieu—je voudrais continuer, maissje ne puis.

M, Lerma. -

P. S. Mes compliments & tous ceux aux-
quels vous jugeres convenable de les faire
vour moi.. adieu encore

16. Eb AJ. MHX. BEPENIATHHOMN.
[[Terepbyprey, 1835 r.].
Ma chére cousine!

Je me suis décidé de vous payer une dette
que vous n’avez pas eu la bonté de réclamer,
et jespere que cette générosité de ma part
touchera votre ceeur devenusi dir pour moi
depuis quelque temps; je kf demande en
récompense que gtuelques gouttes d’encre et
deux ou trois traits de plume pour m’annon-
cer que je ne suis pas encore tout & fait
bannl de votre souvenir,—autrement je serai
forcé de chercher des consolations ailleurs
car ici aussi j'ai des cousines],—et la fem-
me la moins aimants [c’est connu] n’aime

. pas beaucoup qu'on cherche des consolations

loin d’elle, — et puis si vous perséverez en-
core dans votre silence, je puis bientot arri-
ver & Moscou—et alors ma vengeance n'aura
plus de bornes; en fait de guerre [vous sa-
vez) on ménage la garnison qui a capitulé,
mais la ville prise d’assaut est sans pitie
abandonnée 4 la fureur des vainqueurs
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Aprds cette bravade & la hussard, je me
jette & vos pieds pour implorer ma grace en
attendant que vous la fassiez & mon égard.

Les préliminaires finis, je commence a vous
raconter ce qui m’est arrivé pendant ce temps,
comme on fait en se revoyant apres une lon-
gue séparation. ‘

Alexis a pua vous dire quelque chose sur
ma maniére de vivre, mais rien d’intéressant,
si ce n'est le commencement de mes amou-
rettes avec M-elle Souchkoff, dont la fin est
bien plus intéressante et plus drole. Si jai
commencé par lui faire la cour, ce n'était
pas un reflet du passé — avant c’était une
occasion de m’occuper, et puis lorsque nous
fmes de bonne intelligence, ¢a devint un
caleul: voild comment: — j’ai vu en entrant-
dans le monde que chacun avait son piede-
stal: une fortune; un nom; un titre, une fa-
veur... j’al vu que si jarrivais & occuper de
moi une personne, les autres s’occuperont de
moi insensiblement, par curicsité avant, par
rivalité apres.

La demoiselle S:—voulant mattraper
[mot téchnique] j’ai compris qu’elle se com-
promettera.i% pour moi facilement; aussi_je
l'ai compromise autant qu’ il était possible
sans me compromettre avec, la traitant pu-
bliquement comme & moi, lui faisant sentir

u'il n’y a que ce moyen pour me soumsttre...

orsque j'ai vu que ¢a m’a réussi, mais qu'un
pas de plus me perdait, je tente un coup de
main. Avant je devins plus froid aux yeux
du monde, et plus tendre avec elle, pour fai-
re voir que je ne I'aimais plus et qu’elie m’a-
dore [ce qui est faux au fond]; et lorsqu’elle
comunenga & s’en apercevoir et voulut secouer
le joug, je 'abandonnai le premier publique-
ment, je devins dir et impartinent, je fis la
cour & d'autres et leur racontais [en secret)
la partie favorable & moi de cette hisroire.—
Elle fut si confondue de cette conduite
inattendue—que d’abord elle ne sit que faire
et se résigna ce qui fit parler et ma_ lonna
Pair d’avoir fait une conquéte entiére;—puis
elle se réveilla—et commencga & me gronder
partout—mais je 'avais prévenu, et sa haine
parut & ses amies [ou ennemies] de I'amour
piqué; — puis elle tenta de me ramener par
une feinte tristesse et en disaft & toutes mes
connaissances intimes qu’elle m’aimait—je ne
revins pas—et profitais de tout habilement.

Je ne puis vous dire combien tout ¢a m’a
servi—ea serait trop long, et ¢a rezarde des
personnes que vous ne connaissez pas. Mais
voici la partie plaisante de I'histoire: quand
je vis qu'il fallait rompre avec elle aux yeux
du monde et pourtant lui paraitre fidele en
téte-a-téte, je trouvai vite un moyen char-
mant;—j’éerivis une lettre anonyme: ,M-elle,
je suis un homme qui vous connait et que
vous ne connaissez pas, etc. je vous aver-
tis de prendre garde & ce jeune hom: M. L.—
il vous séduira—etc—voila les preuves [des
bétises] ete...“ une lettre sur 4 pages! je fis
tomber adroitement la lettre dans les mains:
de la tante; orage et tonnérre dans la mai-
son —Le lendemain 'y vais de grand matin
pour que en tout cas jo ne sois pas regu.- -
Le soir & un bal, je m'en étonne en le racon-
tant & mademoiselle; mad me dit la nouvelle
terrible, et incompréhensible, et nous faisons
des conjectures—je mets tout sur le compte
d’ennemis secréts qui n’existent pas:i enfin
elle mo dit que ses parents lui défendent de




